ZMLUVA O PREVODE AKCII

uzatvorena podl'a ustanoveni § 30 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych
sluzbach v zneni neskor$ich predpisov a § 409 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik
v zneni neskor3ich predpisov

(,.Zmluva*™)

ZMLUVNE STRANY:
¥
(1) Obec Peder, Peder 119, 044 05 Peder, 1CO: 00324604, $tatutamy organ: Jozef Holegko —

starosta obce, &islo 0&tu: | vedeny v Prima banke
Slovensko, a.s.

(. Preddvajici* alebo ,,Obec™)

a

(2) Vychodoslovenska voddrenska spoloénost’, a.s., Komenského 50, 042 48 KoSice,
1ICO: 36 570 460, zapisana v Obchodnom registri Mestského studu Kosice, oddiel: Sa, vlozka
&.: 1243/V, &islo aétu:. , vedeny v Slovenskej sporitefni, a.s.

zastupena: JUDr. Bubomir Cigas, vedici pravneho ttvaru, na zaklade plnomocenstva zo
dina 14.12.2023

Email:

Tel. kontakt:

(«Kupujiuci alebo . Spoloénest™)

(Predavajici a Kupujici spoloéne . Zmluvné strany”, a kazdy z nich samostatne , Zmluvna
strana’™)

PREAMBULA:

VZHLADOM NA 10, ZE:

(A) Predavajici je v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy viastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spoloénosti s dadtumom  emisie  31.01.2022, ktora nahradza 2204 kusov (slovom:
dvetisicdvestostyri kusov) kmefiovych listinnych akcii na meno, s éiselnym oznatenim
hromadnej akcie H-000 183, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur)
(.Pévodna hromadna akeia™),

(B) Preddvajiici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i)' poZiadatl® predstavenstvo

Spolotnosti o vydanie | ks jednotlivej kmefiovej listinnej akcie, znejlcej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR a o vydanie | ks hromadnej akcie (..Hromadna akcia série B~) v
listinnegj podobe znejliicej na meno, Ktord nahradi 2203 ks jednotlivych kmefiovych listinnych
akeii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur),
ktoré spolu (za predpokladu vydania jednotlivej kmefiovej listinngj akcie spolu s Hromadnou

akciou série B) nahradia Povodnd hromadni akciu, a (ii) predat’ a previest’ na Kupujiuceho
Hromadni akciu série B.

(C)  Predévajuci schvalil podla § 11 ods, 4 zakona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (.zdkon o obecnom zriadeni) zdmer prevodu akcii vo VVS, a. s. spasobom (formou)
obchodnej verejnej sitaze uznesenim Obecného zastupitelstva obee Peder ¢. 04/2024, ktoré bolo
prijaté na |. rokovani, konanom dia 27.02.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obee Peder
¢. 05/2024, ktoré bolo prijaté na 1. rokovani, konanom dita 27.02.2024 bol podia § 9 ods. 2 pism.
a) v spojeni s § 9a ods. | pism, a) zakona o majetku obci schvaleny spdsob prevodu akeii vo VVS,



(D)

(E)
(F)

a. s. formou obchodnej verejnej sitaze. Podmienky sut'aze boli schvélené podla § 9 ods. 2 pism.
b) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obei v z. n. p. (,.zakon o majetku obci*)
uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Peder & 06/2024, ktoré bolo prijaté na 1. rokovani,
konanom dita 27.02.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Peder &. 07/2024, ktoré bolo
prijaté na 1. rokovani, konanom dfia 27.02.2024 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zdkona o
obecnom zriadeni o zloZeni trojélennej stitaznej komisie na vyhodnotenie sitaznych névrhov.
Uznesenim Obecného zastupitePstva obce Peder &. 08/2024, ktoré bolo prijaté na 1. rokovani,
konanom diia 27.02.2024 bolo rozhodnuté podia § 11 ods. 4 zdkona o obecnom zriadeni
o schvaleni zavizku predavajiiceho z Put opcie podla &lanku 5 tejto Zmluvy. Zamer a spdsob
prevodu akcii vo VVS, a.s. boli v intenciach § 9a ods. 2 zakona o majetku obei zvergjnené na
aradnej tabuli a webovom sidle obce Peder.

Valné zhromadenie SpoloZnosti v zmysle rozhodnutia valného zhromazdenia Spolotnosti
70 diia 22.06.2023 schvalilo nadobudnutic viastnych akcii Spolognosti v sillade s podmienkami

uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik, v zneni
neskorsich predpisov (,.Obchodny zdkonnik*).

Emisny kurz akcii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, je iipine splateny.

Nadobudnutim vlastnych akeii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolognosti neklesne vlastné imanie Spolognosti pod hodnotu zékladného imania spolu
s rezervaym fondom, pripadne d’al¥imi povinne vytvéranymi fondmi Spolognosti.

Kupujiici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnitt Hromadnu akciu série
B a zaplatit za fiu Kipnu cenu (tak ako je $pecifikovana nizsie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.3

PREDMET ZMLUVY

Predavajici sa zaviizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadnu akciu
série B Kupujlicemu najneskér do 60 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B emitovana
Spolognostou. nie viak skor, ako nadobudne tato Zmluva udinnost’, a Kupujici sa zavizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadna akciu série B nadobudnit’,

Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolo&nosti
$pecifikovany nasledovne:

- Poget kusov akcii, ktoré nahradi Hromadné akcia série B: 2203 ks
- Menovita hodnota jednej akcie: 33 EUR

- Podoba akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: listinné

- Forma akcii, ktoré Hromadna akeia série B nahradza: na meno

- Druh akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: kmefiové s obmedzenou
prevoditePnost'ou

- [SIN akcii: nebol prideleny

- v sohrnnej menovitej hodnote 72699 EUR
(slovom: sedemdesiatdvatisicieststodevit'desiatdevat eur )

Kupujiici sa zavizuje Predavajiicemu za Hromadni akciu série B zaplatit’ dohodnuti kiapnu cenu
vo vyske a spdsobom uvedenym v &ldnku 2 tejto Zmiuvy.
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2.1
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3.1

KUPNA CENA

Kapna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 29 255,84 EUR
(slovom: dvadsatdevit'tisicdvestopitdesiatpdt’ eur aosemdesiatStyri eurocenty) (,,Kipna
cena”). Cena jednotlivo urfenej akcie je 13,28 EUR / 1 ks.

Kupujici je povinny uhradit Kiapnu cenu Preddvajiicemu bezhotovostnym prevodom
na bankovy G&et Preddvajiiceho v tvare - jl vedeny v Prima
banke Slovensko, a.s. najneskdr v defi odovzdania rubopisovane] Hromadne_l akcie séric B
na meno Kupujicemu. Kipna cena sa povazuje za uhradeni momentom odpisania Ciastky
zodpovedajicej vyske Kipnej ceny z bankového uctu Kupujiiceho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavidzujii vykonat' vietky Gkony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série B z Predavajiceho na Kupujtceho, a to najmi:

(i) Predavajici podal, alebo sa zavdzuje najneskor v deit podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajiiceho podat’ Ziadost' o vydanie uritych akcii alebo Hromadnej akcie série
A a 0 vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Povodnii hromadnd akciu, ktorej
vzor tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy;

(i) Kupujici sa zavdzuje vykonat' a zabezpetit' vietko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spolo&nosti vyhovelo Ziadosti Akcionara v zmysle predchadzajiceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy: Zmluvné strany st povinné k tomu poskytniit' potrebni sti&innost’,

(ii1) Predavajici sa zavizuje najneskdr do 90 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B
emitovana Spolotnostou, nie viak skdr, ako nadobudne tito Zmluva G&innost, previest
Hromadni akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiceho a odovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujicemu, resp. splnomocnencovi Kupujiceho, o ¢om Zmluvné
strany vyhotovia odovzdavaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy:

(iv) Kupujici sa zavizuje zabezpedif. aby Spoloénost' v zmysle Cl. 5 bodu 3 stanov Spolo&nosti
zaregistrovala zmenu akciondra v zozname akcionarov Spolo¢nosti vedenom Centralnym
depozitarom cennych papierov SR, a.s., so sidlom ul. 29. augusta I/A, 814 80 Bratislava,

ICO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského siadu Bratislava 11, Oddiel:
Sa, Vlozka &.; 493/B.

Na G&innost’ prevodu Hromadnej akcie série B Spolognosti sa nevyZzaduje sthlas dozornej rady
Spoloé&nosti v zmysle Cl. V bodu 7 pism. a) stanov Spoloénostl nakolko Spolo¢nost’ nadobada
vlastné akcie Spoloénosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Kupujici sa sicasne zavizuje previest' vlastnicke pravo k 2203 Dlhopisom Voda spieva |.
emitovanych Spolotnost'ou (,,Dlhopisy™) za emisny kurz/odplatu 29 255,84 EUR (slovom:
dvadsatdevit'tisicdvestopitdesiatpat’ eur a osemdesiatityri eurocenty) a Dihopisy previest’
v prospech Preddvajiceho a Predavajici sa zavizuje Dlhopisy prevzial a zaplatit' dojednani
upisovaciu cenu. Dihopismi sa na ugely tejto Zmluvy rozumeji neZabezpedené Dlhopisy vydané
podl'a slovenského prava s pevnym (rokovym vynosom vo vyske 6.00 % p. a. vo forme na meno.
v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trinast eur dvadsatosem
eurocentov), splatné v roku 2044, s pravom predeasného splatenia zo strany emitenta podnuc
rokom 2034, ISIN: 4000023198. Prospekt Dihopisov zo 16.06.2023 bol schvaleny Narodnou
bankou Slovenska rozhodnutim, & z.: 100-000-533-042 k¢&. sp.. NBS1-000-086-366
2 26.06.2023. Upisovacia cena by mala byt uréena ako si&et menovitej hodnoty prevadzanych
Dihopisov. Zmluva o Gpise Dlhopisov je predmetom samostatnej dohody, ktorit sa Zmluvné
strany zavizujl uzatvorit’ v defi podpisu tejto Zmluvy.
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4.4

4.6

CALL OPCIA OBCE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Obec ma vyluéné a neodvolatel'né pravo odkipit’ od Spolo&nosti
spit’ vietky akcie, ktoré s predmetom tejto Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 2203 kusov (slovom:
dvetisicdvestotri kusov) kmefiovych listinnych akcii Spoloénosti na meno, ktoré mézu byt
nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolo€nosti, prifom mobze ist’ aj
o Hromadna akciu série B (,,Opéné Akcie*), nezataZené akymikol'vek pravami tretich oséb a
vratane vietkych prav s nimi spojenych k datumu ozndmenia o realizicii Call opcie (,,Call
opcia®“). Uvedenému pravu Obce na spitné odkapenie Opénych Akcii zodpoveda povmnost
Spoloénostt tieto Opené Akcie spit’ predat’. Pre vyludenie pochybnosti, Obec mdze uplatmt Call

opciu len vo vzt'ahu ku vietkym Akciam, ktoré su predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu
k niektorym z nich.

Obec je opravnena realizovat’ Call opciu na zdklade dorugenia pisomného oznamenia o realizacii
Call opcie, 4 to len v nasledovuych leotach.

() 1.1.2031-31.1.203
(i) 1.1.2035-31.1.2035
iii) 1.1.2039-31.1.2039
(iv) 1.1.2043 - 31.1.2043
(v) 1.11.2043 - 30.11.2043;

V pripade, ak Obec nedorudi SpoloZnosti pisomné ozndmenie o realizacii Call opcie v niektorej
z lehdt uvedenych vysdie v tomto Cl. 4.2. toto pravo pre dani lehotu zanikne v celom rozsahu a
bude sa moct’ opét’ uplatnit’ len v lehote/lehotiach nasledujiicej/nasledujicich po tej, ktord
uplynula marne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizicie Call opcie je Obec povinna doruit’ Spolo€nosti pisomné ozndmenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatmeni Call opcie. (ii)
identifikaciu Opénych Akcii (min. druh a pocet), (iit) kitpnu cenu za Opéné Akcie a (iv) rovnopis
alebo osvedéenia kdpiu rozhodnutia Obecného zastupitel'stva obce Peder. ktorym boli schvalené
podmienky a rozhodnutie o uplatneni Call opcie).

Celkova kilpna cena za Opiné Akcie bude rovnaka ako Kipna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vyli€enie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Op&nych Akcii nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu 3kody alebo privo na dorovnanie rozdielu, suvisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kapna cena za Optné Akcie je fixnd a nemenna, &o
Zmluvné strany akceptuj.

Zmluvné strany berd na vedomie, ze Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednana ako
pravo spitnej kipy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obc&iansky zdkonnik
v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v imysle v pripade realizacie Call
opcie uzatvarat' samostatnd zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial' to nebude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov Géinnych v ¢ase realizacie Call opcie), pricom tato Zmluva
obsahuje vietky podstatné nélezitosti prevodu Opc‘.nych Akcii. Uplatnenie prava spdtnej kapy -
(Call opcie) bude Gi¢inné okamihom doru¢enia oznamenia o uplatneni Call opcie podla Cl. 4.3.a
padkladov uvedenych podla C1.4.2 tejto Zmluvy Spolonosti.

Zmluvné strany sa zavizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' vietky kroky. ktoré st nevyhnutné na platny
a G¢inny spitny prevod Opénych Akcii. a to tak, aby k prevodu Opénych Akeii, t.j. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Op&nych Akcii Spolotnostiou Obci (a pokial’ to bude nevyhnutné v zmysle
praviych predpisov uéinnych v ¢ase realizacie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Opénych Akcii), dodlo najneskér do 30 pracovnych dni odo diia dorudenia oznamenia
o realizacii Call opcie.

V pripade poruSenia povinnosti podla tohto ods. 4 bude Spoloénost’ povinna uhradit' Obci
zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pdt" desatin percenta) z Kiipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) den omedkania so spinenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.5 tejto Zmluvy: narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.
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5.4

5.5

5.6

57
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PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolognost’ ma vyluéné a neodvolatelné pravo pozadovat’ spiitny
predaj Obci, a teda spitné odkipenie zo strany Obce, vietkych akcii, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 2203 kusov (slovom: dvetisicdvestotri kusov) kmefiovych listinnych
akeii Spolognosti na meno, ktoré mézu byt nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi
akciami Spolo&nosti, pritom méZe ist’ aj o Hromadni akeiu série B (,,Optné Akceie™), nezatazené
akymikoPvek pravami tretich os6b a vratane vietkych prav s nimi spojenych k ditumu oZndmenia
o realizdcii Put opcie (,,Put opcia®). Uvedenému pravu Spoloénosti na spitny predaj Opénych
Akcii zodpoveda povinnost Obce tieto Opené Akcie spit’ odkapit. Pre vyli¢enie pochybnosti,
Spolognost’ mdze uplatnit Put opciu len vo vztahu ku vietkym Akcidm, ktoré si predmetom tejto
Zmluvy, a nie len vo vzt'ahu k niektorym z nich.

Spolognost’ je opravnena realizovat’ Put opciu v nasledovnych lehotéich:
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(ii) v lehote odo diia predasného splatenia Dlhopisov v zmysle €1. 12.2 prospektu Dlhopisu (tj.
najskor diia 31.1.2034) do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu; alebo

(iii) v lehote odo dia predasného splatenia Dlhopisov v zmysle €1. 15.3 prospektu Dihopisu do
uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu,

V pripade realizicie Put opcie je Spolotnost’ povinna dorugit” Obci oznamenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatneni Put opcie, (i) identifikaciu
Opénych Akeii (min. druh a podet), a (iii) kipnu cenu za Op&né Akcie.

Celkov4 kiipna cena za Op&né Akcie bude rovnaka ako Kipna cena uvedend v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylGZenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Optnych Akcii, nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu $kody alebo privo na dorovnanie rozdielu, slvisiace so

zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kipna cena za Opéné Akcie je fixnd a nemennd, co
Zmluvné strany akceptuja.

Zmluvné strany berii na vedomie, Ze Put opcia v zmysle tohto CL. 5 Zmluvy je dojednana ako iné
vedlaj¥ie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 anasl. Zakona &. 40/1964 Zb. Obé&iansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v Gmysle v pripade
realizacie Pul opcie uzatvarat’ samostatni zmluvu o prevode Opénych Akceii (pokial to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov G&innych v Ease realizicie Put opcie), pricom tato
Zmluva obsahuje vietky podstatné ndleZitosti prevodu OpEnych Akcii. Uplatnenie Put opcie bude
Geinné okamihom doru¢enia ozndmenia o uplatneni Put opcie podla Cl. 5.3 tejto Zmluvy Obci.

Zmluvné strany sa zaviizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyZzadované platnymi pravoymi
predpismi a intemymi dokumentmi a vykonat' vietky kroky, ktoré st nevyhnuiné na platny
a Utinny spitny prevod Op&nych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akeii Obci (a pokial' to bude nevyhnutmé v zmysle pravnych
predpisov uinnych v Case realizicie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode Opénych
Akcif), doslo najneskdr do 30 pracovnych dni edo dita dorucenia oznamenia o realizacii Put opcie.
Ak Obec neposkytne sacinnost’ pri prevzati Opénych Akcil, mbZe Spolognost’ odovzdat alebo

dorugit’ Obci rubopisované Opéné Akcie akymkol'vek vhodnym spdsobom alebo ich zloZit' do
stidnej alebo inej tschovy.

V pripade poruSenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinnd uhradit’ Spolognosti
zmluvnd pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pat’ desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedengj v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) deft omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 5.6 tejto Zmluvy: narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

Pre vylu€enie akychkol'vek pochybnosti, Zmluvné strany vyhlasuju, ze st si vedomé, ze zaviizok
k realizacii platného a G&inného prevodu Opénych akcii podl'a Cl. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
stdne vymahatelny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podra C1.5.7.
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Predavajici

Obec Peder

ZAVERECNE USTANOVENIA

Této Zmiuva nadobiida platnost” diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a 4Cinnost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia. Uginnost Zmluvy nenastane skér, ako Kupujiici v postaveni
akcionara SpoloCnosti riadne a véas uplatni predkupné pravo k akciam, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy. Mamym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava podla znenia stanov
Spolognosti v Base uzatvorenia tejto Zmluvy. Zmluva zanika.

Kupujiici je povinny najneskdr piaty pracovny defi po uplynuti 60-diovej lehoty na oznamenie
raujmu o kiipu akcii (dalej af .. oznamenie ) dorudif Predévajiicemu fotokdpiu oznidmenia, spolu
s vwkazanym zaznamom odni jeho dorucenia Preddvajicemu a VVS, a. s. Ak Kupujici
doru¢enie oznamenia padfa predchadzajicej vety Predavajicemu nepreukaZe (t j. nedorudi
fotokdpiu ozndmenia spolu s vykdzanym zdznamom o dni jeho doruCenia Predavajicemua VVS,
a. s.), plati nevyvratitelna dommienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
prava. Tato Zmluva sa moze menif alebo dopliiat’ iba na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran.

e
Tato Zmluva a pravae veahy fiou zaloZené alebo vaniknuté v sivislosti sfiou sa riadia

slovenskym pravnym poriadkom, najmi zakonom ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch

a investitnych sluzbach v zneni neskorSich predpisov. a Obchodnym zdkonnikom.

Kazdé £ ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitelné. Ak je alebo sa stane ktorékolvek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho Gast nezdkonné, neplainé alebo nevymaéhatelné, potom bude takéto
nezdkonné, neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie povazované za neti¢inné a neobsiahnuté
v tejto Zmluve, a zdroven neovplyvni zakonnost’. platnost’ alebo vymahatelnost akychkol'vek
inych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynaloZia vietko primerané hsilie. aby takéto
ustanovenie nahradili platnym a vymahatelnym ustanovenim. ktoré bude svojim acelom <o
najviac zodpovedat ustanoveniu, ktoré nahradza.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuji. Ze (i) tito Zmluvu si riadne pretitali. (i) tejto Zmlave
v plnom rozsahu porozumeli a obsah tejto Zmluvy je pre nich dostatolne zrozumitelny a urcity.
a (iii) tato Zmluva vyjadraje ich pravd a slobodné volu. na dokaz Soho pripdjaji niZsic svoje
podpisy.

Kupujaci

Vychodoslovenska vodarenska spolo€nost’, a.s.

Miesto: Miesto: Kosice
Datum: Datum:
=7 mAy 2024
Jozel Holecko. starosta obee Peder JUDr. Lubomir C‘%gi’\é._vedﬂ\:i pravicho Glvaru, na

cdklade pinomocenstya zo diva 14.12.2023



ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCH, KTORE NAHRADZA HROMADNA
AKCIA

A
O VYDANIE NOVEJ HROMADNEJ AKCIE

v zmysle &l. [V bodu 7 stanov spolognosti Vychodoslovensks 'vodérens!cé spoloénost’, a. s., so
sidlom na adrese KKomenského 50, 042 48 Ko3ice, Slovenska republika, ICO: 36 570 460, zapisand
v Obchodnom registri Mestského sidu Kogice, oddiel: Sa. viozka &.: 1243/V ( Spolofnost™)

akciondr Spolognosti:

Obec Peder, Peder 119, 044 05 Peder, 1CO: 00324604, Statutdrny organ: Jozef Holetko - starosta
obce, Sislo 81 IBAN ..o et VEABNY V oo
(,.Akeiondr)

ako vlastnik 1 ks bromadnej akcie v listinnej podobe znejicej na meno, s islom H-000 183, kiora
nahradza 2204 ks kmednovych listinnyeh akcii, znejiicich na meno, s menovitou hodnotou jednej

akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur). emitovanej Spolo¢nostou dita 31.1.2022 (, Pdvodna
hromadns akcia™),

tymto Ziada predstavenstvo Spoloénosti

(i) avydanie 1 ks jednotlivej kmeiiovej listinnej akcie, znejlicej na meno. s menovitou hodnotou
Jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat’iri eur)

a

(ii) o vydanie 1 ks hromadnoej akcie v listinnej podobe znejacej na meno, ktora nahradi 2203
ks jednotlivyeh kmetiovych listinnych akeii, znejlcich na meno, s menovitou hodnotou
jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur) (.Hromadund akeia série B™),

ktoré spolu nahradia Pévodnit hromadni akeiu.

Oddvodnenie Ziadosti:
Akciondr ma v imysle predat’ a previest na Spolotnost’ Cast’ svojich akcii a 2 tohto dévodu jc

potrebné Pdvodnd hromadnt akeiu nahradit’ niektorymi akciami a novou hromadnou akeiou, kioré
spolu nahradia Pévodna hromadni akeiu,

Za Akciongra:

L LN _dha 2024

Jozef Holedko, starosta obee Peder
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PRILOHA.C.2
ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL

Obec Peder, Peder 119, 044 05 Peder, ICO: 00324604, Statutamy organ: Jozef Holedko ~ starosta obcee,
(,Predavajiici), tymto v silade so Zmluvou o prevode akcii uzatvorenou medzi Predivajicim
a spolognost'ou Vychodoslovensk: vodarenska spolodnost’, a.s.. so sidlom na adrese Komenského 50,
042 48 Kosice, Slovenska republika, 1CO: 36 570 460, zapisanou v Obchodnom registri Mestského sadu
KoSice, Oddiel: Sa, VioZka ¢&.: 1243/V, ako kupujicim (,,Kupujdgci* alebo ~Spolotnost™) odovzdaya
Kupujucemu a Kupujiici prijfma: jeden (1) kus hromadnej akcie Spolotnosti s ddtumom emisie [e],
ktord nahradza 2203 kusov (sfovom: dvetisicdvestotri kusov) kmeitovych listinnych akcii Spold€nosti
na meno, s éiselnym oznalenim hromadnej akcie {e), s menovitou hodnotou jednej (1) akcie 33 EUR
(slovom: tridsaftri eur), ktoré tvoria 0,03 % na zakladnom imani Spoloénosti.

Predivajuci Kupujici

Obec Peder Vychodoeslovenska vodarenska spolotnost’, as.
Miesto: (e} Miesto: [e]

Déatuin: [ o] Détum: [e]

Jozef Holecko, starosta obee Peder
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